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Historique

1. Chaque Etat partie est tenu de soumettre des renseignements dans les cent quatre-
vingts jours faisant suite a I’entrée en vigueur de la Convention puis de remettre un rapport
actualisé chaque année. En outre, les Etats parties se sont, & maintes reprises, engagés a
faire preuve, en ce qui concerne la mise en ceuvre de la Convention, d’une transparence
allant au-dela de celle attendue d’eux au titre de I’article 7 de la Convention. Toutes les
informations communiquées, qu’elles le soient en exécution d’une obligation ou sur une
base volontaire, peuvent étre extrémement utiles a la mise en ceuvre de la Convention par
les Etats parties, notamment en favorisant les activités de coopération et d’assistance.

2. Entre 1999 et 2014, les Etats parties ont pris environ 70 décisions concernant
I’établissement de rapports et la communication volontaire d’informations. Ces décisions
portaient notamment sur 1’adoption, en 1999, d’un modéele de rapport facultatif, sur les cing
modifications qui y ont été apportées par la suite ou encore sur la reconnaissance et
I’appréciation des efforts déployés en vue d’élaborer un guide pour 1’établissement des
rapports, en 2001. En raison de leur volume et parfois de leur caractére mutuellement
contradictoire, ces décisions ont créé une certaine confusion.

3. Le présent guide a pour objet de regrouper et rationaliser les décisions prises
pendant plus de seize ans au sujet de 1’établissement des rapports, en offrant des conseils
simplifiés et actualisés sur la maniére dont les Etats parties peuvent s’acquitter de leurs
obligations en matiére de présentation de rapports. Le guide a pour but d’alléger la charge
de travail qu’entraine 1’établissement des rapports et d’accroitre la transparence, ce qui
pourrait améliorer les chances pour les Etats parties de comprendre les problémes actuels
et, éventuellement, de prendre des mesures pour y remédier dans un esprit de coopération.

4. Le présent guide remplace les précédents modéles pour I’établissement des rapports
et offre des orientations qui peuvent étre appliquées avec une certaine souplesse, en
fonction de la situation du pays, pourvu toutefois que des données utilisables, de bonne
qualité et comparables puissent étre obtenues de tous les Etats parties sur les questions
pertinentes. Le présent document ne s’écarte pas des engagements existants : il n’entend
pas imposer aux Etats parties des obligations en matiére de présentation de rapports plus
strictes que celles dont ils sont déja convenus.

5. La Convention ayant maintenant atteint une certaine maturité, le présent document a
pour but d’aider les Etats parties a s’acquitter de leur obligation de communiquer chaque
année des renseignements actualisés ayant trait a 1’année civile écoulée. Il vise aussi a aider
les Etats parties a fournir des informations en application d’engagements politiques tels que
ceux qui sont énoncés dans le Plan d’action de Maputo. Les Etats devenus récemment
parties, qui sont tenus de fournir un rapport initial au titre des mesures de transparence,
pourront trouver utile de solliciter des conseils directement de 1’Unité d’appui a
I’application.
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Résumé des obligations et engagements en matiére
d’établissement de rapports

6. Les renseignements que les Etats parties sont tenus de communiquer sont énumérés
dans neuf alinéas de I’article 7 de la Convention. Ces neuf alinéas peuvent étre organisés de
maniére plus cohérente selon les six principaux themes pour lesquels des informations sont
requises. En outre, les engagements politiques dont les Etats parties sont convenus intéressent
d’autres questions au sujet desquelles il est souhaitable de recevoir des renseignements.

Mesures d’application
nationales

Art. 7, par. 1, al. a)

Engagements politiques
(par exemple, Plan d’action
de Maputo)

Mines antipersonnel
stockées

Art. 7, par. 1, al. b)
Art. 7, par. 1, al. f)
Art. 7, par. 1, al. g)

Mines antipersonnel
conserveées ou transférées
a des fins autorisées

Art. 7, par. 1, al. d)

Engagements politiques
(par exemple, Plan d’action
de Maputo)

Zones ou la présence
de mines antipersonnel
est avérée ou soupgonnée

Art. 7, par. 1, al. c)
Art. 7, par. 1, al. f)
Art. 7, par. 1, al. g)
Art. 7, par. 1, al. i)

Engagements politiques
(par exemple, Plan d’action
de Maputo)

Caractéristiques techniques
des mines antipersonnel

Art. 7, par. 1, al. h)

Reconversion ou mise

hors service des installations
de production des mines
antipersonnel

Art. 7, par. 1, al. e)

Assistance aux victimes
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Engagements politiques
(par exemple, Plan d’action
de Maputo)
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Engagements politiques
(par exemple, Plan d’action
de Maputo)

Coopération et assistance

Etablissement de rapports : quels renseignements
y faire figurer et comment les structurer ?

Mesures d’application nationales

7. Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées portant sur
I’année civile écoulée, pour les éléments suivants :

» Toutes les mesures législatives, réglementaires et autres, qui sont appropriees,
y compris 1’imposition de sanctions pénales, pour prévenir et réprimer toute activité
interdite & un Etat partie en vertu de la présente Convention, qui serait menée par des
personnes, ou sur un territoire, sous sa juridiction ou son controle®.

8. La plupart des Etats parties ont déja fourni des informations soit sur les lois qu’ils
ont adoptées pour prévenir et réprimer des activités interdites soit sur les dispositions
1égislatives en vigueur qu’ils considérent comme suffisantes. Par conséquent, jusqu’a ce
que de nouveaux Etats adhérent a la Convention, la communication de renseignements
actualisés ne devrait concerner que quelques Etats parties. Autrement dit, si un Etat partie
n’a aucune nouvelle information a signaler concernant 1’année civile écoulée, il ne doit pas
reproduire les éléments communiqués précédemment.

9. Il y a toujours la possibilité, néanmoins, qu’un Etat partic modifie des lois en
vigueur et que les Etats parties qui n’ont pas encore pris de mesures juridiques adoptent de
nouvelles lois. En outre, les Etats parties sont convenus que les rapports établis sur cette
question devraient renseigner sur le «recours a ces mesures pour remedier aux cas
présumés ou avérés de non-respect des interdictions de la Convention »
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Pendant I’année civile écoulée, 1’Etat partie a-t-il pris une quelconque mesure juridique,
administrative ou autre afin de prévenir et réprimer toute activité interdite
en vertu de la Convention, menée par des personnes, ou dans un territoire,

se trouvant sous sa juridiction ou son contrdle ?

L’Etat partie a-t-il
déja communiqué
des renseignements sur
une quelconque mesure
juridique, administrative
ou autre prise afin
de prévenir et réprimer
toute activité interdite
en vertu de
la Convention, menée
par des personnes,
ou dans un territoire,
se trouvant
sous sa juridiction
ou son contrdle ?

\ J
1 1
Non Oui
| |
( N[ Indiquer
éventuellement
Indiquer Cce qui suit :
éventuellement « Aucune mesure
ce qui suit : [nouvelle/additionnelle]

« Aucune mesure
juridique, administrative
ou autre n’a été prise
au cours de I’année civile
écoulée en vue
de prévenir et réprimer
toute activité interdite
en vertu de
la Convention. ».

GE.15-20164

de nature juridique,
administrative ou autre
n’a été prise au cours de
I’année civile écoulée
en vue de prévenir et
réprimer toute activité
interdite par
la Convention. Pour
les renseignements
précédemment
communiqués a ce sujet,
voir le rapport soumis

en [année]. ».

Oui

De nouvelles
mesures juridiques,
administratives ou autres
ont été prises au cours
de I’année civile écoulée
afin de prévenir
et réprimer toute activité
interdite en vertu
de la Convention.

Des mesures prises
antérieurement,
telles que 1’adoption
d’une loi, ont permis,
pendant I’année civile
écoulée, de prévenir
et réprimer toute activité
interdite en vertu
de la Convention.

Dans le rapport :

1. Envisager de joindre
un descriptif de toute
nouvelle mesure
juridique, administrative
ou autre qui a été prise
au cours de I’année civile
écoulée afin de prévenir
et réprimer toute activité
interdite en vertu

de la Convention ;

2. Envisager de joindre
tout document pertinent
(nouvelle législation,
par exemple).

Dans le rapport :

1. Envisager de décrire
la maniere dont

les mesures prises
antérieurement, comme
I’adoption d’une
nouvelle loi, ont permis,
pendant I’année civile
écoulée, de prévenir

et réprimer toute activité
interdite en vertu

de la Convention, en
précisant le moment

et le lieu ou ces mesures
ont été appliquées ;

2. Envisager de joindre

tout document pertinent
(décision de justice, par
exemple).

\. .
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B. Mines antipersonnel stockées

10.  Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées sur les éléments
suivants :

 « Le total des stocks de mines antipersonnel dont il est propriétaire ou détenteur ou
qui se trouvent sous sa juridiction ou son contr6le, incluant une ventilation par type,
quantité et, si cela est possible, par numéro de lot pour chaque type de mines
antipersonnel stockées »* ;

* «L’¢tat des programmes de destruction des mines antipersonnel [stockées] (...),
y compris des précisions sur les méthodes qui seront utilisées pour la destruction, la
localisation de tous les lieux de destruction et les normes & observer en matiére de
sécurité et de protection de I’environnement »

» « Les types et quantités de toutes les mines antipersonnel détruites au cours de
I’année civile écoulée, y compris une ventilation de la quantité de chaque type de
mines antipersonnel détruites (...) de méme que, si possible, les numéros de lots de
chaque type de mines antipersonnel (...) »°.

11.  Les Etats parties ont aussi reconnu I’utilit¢ des renseignements qui peuvent étre
communiqués en sus des informations minimales exigées dans [’article 7. On peut citer
notamment « les plans visant a appliquer ’article 4 », « les mesures législatives pertinentes
prises, les structures mises en place, les ressources consacrées au hiveau national,
’assistance requise et apportée, et une date escomptée pour I’achévement de I’exécution de
ces obligations » et les « difficultés techniques et opérationnelles »°.

12.  La pratique a montré que des stocks dont on ignorait précédemment 1’existence
pouvaient étre découverts une fois le délai prévu pour I’élimination des mines échu. Les
Etats parties qui découvrent des mines antipersonnel dans des territoires se trouvant sous
leur juridiction ou leur contrdle sont tenus de le signaler et de rendre compte de leur
destruction’.

13.  On notera que les mines antipersonnel conservées par un Etat partie a des fins
autorisées en vertu de D’article 3 de la Convention ne doivent pas étre signalées comme
étant des mines antipersonnel stockées, mais plutdt faire 1’objet d’un compte rendu distinct.
Cette question est traitée dans la section suivante du présent guide.
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L’Etat partie détient-il ou posséde-t-il des stocks
de mines antipersonnel, ou de tels stocks
se trouvent-ils sous sa juridiction ou son contréle ?

Non

L’Etat partie possédait-il
auparavant des stocks de mines
antipersonnel ?

suit :

« [ETAT PARTIE]
N’est ni propriétaire
ni détenteur de
stocks de mines
antipersonnel, et
de tels stocks

ne se trouvent pas
non plus sous

sa juridiction ou
son contréle. »

.. Ou...

« Cette question est
sans objet car
[ETAT PARTIE]
n’a jamais possédé
de stocks de mines
antipersonnel. »

.. Ou...

\« Sans objet. ».

Non Oui
r ™ f )
Envisager _
d’indiquer ce qui Envisager

d’indiquer ce qui
suit :

« [ETAT PARTIE]
n’est ni propriétaire
ni détenteur de
stocks de mines
antipersonnel, et
de tels stocks

ne se trouvent pas
non plus sous

sa juridiction ou
son contréle. »

.. OU...

« Cette question est
sans objet car
[ETAT PARTIE] a
[détruit/veillé a la
destruction de] tous
ses stocks de mines
antipersonnel
[DATE]. Pour les
informations
précédemment
communiquées sur
cette question, voir
le rapport soumis
en [ANNEE]. »

.. ou...

« Sans objet. ».

.

Oui

4 N

1. Envisager de fournir une liste de tous les stocks
de mines antipersonnel dont I’Etat partie est
propriétaire ou détenteur ou qui se trouvent sous
sa juridiction ou son contrble, au 31 décembre

de I’année écoulée, y compris une ventilation par
type, quantité et, si cela est possible, par numéro
de lot pour chaque type de mines antipersonnel
stockées ;

Dans le rapport :

N.B. : Si des stocks de mines antipersonnel dont
on ignorait précédemment I’existence sont
découverts, envisager de renseigner sur les
modalités, le lieu et la date de cette découverte.

2. Envisager de communiquer des renseignements
sur 1’état des programmes de destruction par 1’Etat
partie des stocks de mines antipersonnel :

a) Méthodes de destruction employées ;
b) Emplacement de tous les sites de destruction ;

¢) Normes applicables en matiéere de sécurité
et de protection de I’environnement ;

d) Plan établissant les modalités permettant de
s’acquitter des obligations (quelles armes seront
détruites ? Quand, par qui et a quel colt ?) ;

e) Mesures législatives pertinentes prises ;

f) Structures mises en place ;

g) Défis techniques et opérationnels ;

h) Ressources déployées au niveau national ;
i) Assistance requise et apportée ;

j) Date escomptée pour I’achévement de
I’exécution des obligations ;

3. Envisager de donner la liste des types et
quantités de toutes les mines antipersonnel
détruites au cours de ’année civile écoulée,

y compris une ventilation par quantité pour chaque,
type de mine détruite et, si possible, les numéros

de lot correspondants.

.
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C. Mines antipersonnel conservées ou transférées a des fins autorisées

14,

Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées sur les éléments

suivants :

15.

» « Les types et quantités et, si possible, les numéros de lot de toutes les mines

antipersonnel conservées (...) pour la mise au point de techniques de détection des
mines, de déminage ou de destruction des mines, et pour la formation & ces
techniques (...) »®;

« Les types et quantités et, si possible, les numéros de lot de toutes les mines
antipersonnel (...) transférées pour la mise au point de techniques de détection des
mines, de déminage ou de destruction des mines, et pour la formation a ces
techniques (...) »°;

« Les types et quantités et, si possible, les numéros de lot de toutes les mines
antipersonnel (...) transférées dans un but de destruction »*° ;

«(...) les institutions autorisées par un Etat partie & conserver ou a transférer des
mines antipersonnel conformément a I’article 3 »™.,

On notera que la notion de « transfert » se rapporte en principe au déplacement de

mines antipersonnel d’un Etat a un autre et non pas au déplacement de mines au sein d’un

Etat.
16.

En plus des informations minimales exigées dans I’article 7, les Etats parties sont

convenus que chacun d’entre eux « rendra[it] compte chaque année, de sa propre initiative,
des projets €laborés ou exécutés concernant 1’emploi des mines antipersonnel conservées,
en expliquant toute augmentation ou réduction du nombre de mines antipersonnel
conservées »*,

GE.15-20164
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L’Etat partie a-t-il conservé des mines antipersonnel pour la mise au point de techniques
de détection des mines, de déminage ou de destruction des mines,
et pour la formation a ces techniques ?

Envisager d’indiquer
ce qui suit :
« Aucune mine antipersonnel
n’a été conservée a des fins
autorisées. ».

Oui

’/_ Dans le rapport : _\

1. Envisager de fournir une liste de toutes les mines
antipersonnel conservées a des fins autorisées,

au 31 décembre de I’année écoulée, y compris les
types, quantités et, si possible, numéros de lot

de ces mines ;

2. Envisager de préciser quelles institutions sont
autorisées par I’Etat partie a conserver des mines
antipersonnel a des fins autorisées ;

3. Envisager de communiquer des renseignements
concernant :

a) L’utilisation réellement faite, a des fins autorisées,
pendant I’année civile écoulée, des mines antipersonnel
conservées ;

b) Les projets d’utilisation, & des fins autorisées,
des mines antipersonnel conserveées ;

c) Ce qui explique toute augmentation ou réduction

d\unombre de mines antipersonnel conservées. _/
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Pendant ’année civile écoulée, I’Etat partie a-t-il transféré des mines antipersonnel
a) pour la mise au point de techniques de détection des mines, de déminage ou de destruction
des mines, et pour la formation a ces techniques ou b) a des fins de destruction ?

Non

Oui

~ - . r ™)
Envisager d’indiquer ... pour la mise au point
ce qui suit : de techniques de détection
« Pendant ’année civile des mines, de déminage . .
... adesfins

écoulée, aucune mine
antipersonnel n’a été transférée
a des fins autorisées. ».

’

ou de destruction des mines,
et pour la formation

ké ces techniques

de destruction

' ™

Dans le rapport :

1. Envisager de fournir
une liste de toutes les mines
antipersonnel transférées
pendant I’année civile
écoulée pour la mise

au point de techniques

de détection des mines,

de déminage ou de
destruction des mines,

et pour la formation a ces
techniques, y compris les
types, quantités et,

si possible, numéros de lot
de ces mines ;

2. Envisager de préciser a
quel ou a quels Etats ces
mines ont été transférées ;

3. Envisager de préciser
quelles institutions sont
autorisées par I’Etat partie
a transférer des mines
antipersonnel pour la mise
au point de techniques de
détection des mines, de
déminage ou de destruction
des mines, et pour la

formation a ces techniques.

Dans le rapport :

1. Envisager de fournir

une liste de toutes les mines
antipersonnel transférées
pendant 1’année civile
écoulée a des fins

de destruction ;

2. Envisager de préciser a
quel ou a quels Etats ces
mines ont éte transférées ;

3. Envisager de préciser
quelles institutions sont
autorisées par I’Etat partie
a transférer des mines
antipersonnel a des fins
de destruction.
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D. Zones ou la présence de mines antipersonnel est averée ou soupgonnée

17.  Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées sur les éléments
suivants :

» « Dans la mesure du possible, la localisation de toutes les zones minées sous [la
juridiction ou le contréle de I’Etat partie] ou la présence de mines antipersonnel est
avérée ou soupconnée, incluant le maximum de précisions possibles sur le type et la
quantité de chaque type de mines antipersonnel dans chacune des zones minées et la
date de leur mise en place »*;

» «L’¢tat des programmes de destruction des mines antipersonnel [dans les zones
minées qui se trouvent sous la juridiction ou le controle de 1’Etat partie], y compris
des précisions sur les méthodes qui seront utilisées pour la destruction, la
localisation de tous les lieux de destruction et les normes a observer en matiére de
sécurité et de protection de I’environnement »

 « Les types et quantités de toutes les mines antipersonnel détruites [dans le cadre de
la réalisation, pendant I’année civile écoulée, des obligations de 1’Etat partie au titre
de P’article 5], y compris une ventilation de la quantité de chaque type de mines
antipersonnel détruites (...) »**;

 « Les mesures prises pour alerter dans les plus brefs délais et de maniére effective la
population au sujet de toutes les zones identifiées [comme étant minées ou dont on
soupgonne qu’elles le sont] »*.

18.  Les Etats parties sont convenus que les renseignements communiqués au sujet des
« zones minées » devraient permettre d’établir « avec précision et autant que faire se peut le
périmetre et ’emplacement de toutes les zones situées sous sa juridiction ou son controle
ou se trouvent des mines antipersonnel et qui doivent donc étre nettoyées, et de toutes les
zones situées sous sa juridiction ou son contréle ou 1’on soupgonne la présence de mines
antipersonnel et qui doivent donc faire I’objet d’une étude plus approfondie »".

19.  En définissant ce qui constitue une « zone ou se trouvent des mines antipersonnel »
0Ou une « zone ou 1’on soupconne la présence de mines antipersonnel », les Etats parties ont
reconnu que les Normes internationales de la lutte antimines (NILAM) pouvaient servir de
guide pour la mise en ceuvre de I’article 5 de la Convention®®,

20.  Selon les NILAM, une zone ne devrait étre considérée comme contaminée par des
mines antipersonnel que si la présence de telles mines a été confirmée « sur la base de
preuves directes » mais le simple fait qu’il existe des raisons valables de présumer la
présence de telles mines «sur la base de preuves indirectes » ne devrait pas suffire a
soupconner une zone d’étre contaminée™®.

21.  Les NILAM sont également utiles pour orienter 1’établissement de rapports sur « 1’état
des programmes de destruction » de toutes les mines antipersonnel se trouvant dans les zones
contaminées. Y sont suggérées trois mesures qui peuvent &tre prises pour les zones ou la
présence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonnée, assorties de trois résultats précis :

« On parle de « terres déclassées » pour une « zone définie dont il a été jugé qu’elle ne
contenait pas de traces d’une contamination par des mines/REG a la suite de
I’enquéte non technique menée sur une zone soupgonnée dangereuse (ZSD) ou sur
une zone dangereuse confirmée (ZDC) % » ;

« On parle de « terres réduites » pour une « zone définie dont il a été jugé qu’elle ne
contenait pas de traces d’une contamination par des mines/REG a la suite de
I’enquéte technique menée sur une zone soupgonnée dangereuse (ZSD) ou sur une
zone dangereuse confirmée (ZDC) »?# ;

GE.15-20164 11
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» On parle de «terres dépolluées » pour une « zone définie dépolluée a la suite de
I’enléevement et/ou la destruction de tous les dangers spécifiés dus a des mines et des
REG jusqu’a une profondeur définie » %

22. A la lumiére des orientations fournies par les NILAM, lorsqu’il s’agit de rendre
compte des progres de la mise en ceuvre de [’article 5, et sans préjudice des normes
nationales de la lutte antimines qu’un Etat partie peut avoir adoptées a des fins d’adaptation
a sa situation nationale particuliére, les Etats parties pourront ventiler, dans la mesure du
possible, les renseignements communiqués sur la base des résultats obtenus (terres
déclassées, réduites ou dépolluées), lesquels sont liés a diverses activités (enquéte non
technique, enquéte technique et dépollution)?.

23.  Dans le cadre de I’établissement de rapports sur I’état des programmes aux fins de la
mise en ceuvre de Darticle 5, les Etats parties qui se sont vu accorder un délai prolongé
pourront rendre compte de I’exécution des engagements assortis de délais qu’ils ont pris
dans le cadre de leur demande et des décisions prises concernant les demandes?,

24.  Les Etats parties, lorsqu’ils rendent compte des mesures prises pour alerter dans les
plus brefs délais et de maniére effective la population au sujet de toutes les zones
contaminées, se rappelleront sans doute leur engagement tendant a ce que de telles mesures
s’inscrivent « dans le cadre plus large des activités d’évaluation et de réduction des risques
a I’intention des populations les plus exposées (...) [tiennent] compte de 1’dge et du sexe
des personnes concernées, [soient] compatibles avec les normes nationales et
internationales applicables, adapté[e]s aux besoins des populations touchées et intégré[e]s
dans les activités menées pour lutter contre les mines, a savoir la collecte des données,
I’élimination et I’assistance aux victimes selon que de besoin »%.

25.  Enfin, la pratique a montré que des zones ou la présence de mines antipersonnel est
avérée ou soupconnée dont on ignorait précédemment 1’existence, pouvaient encore étre
découvertes une fois le délai prévu pour I’élimination des mines échu. Les Etats parties qui
découvrent de telles zones dans des territoires se trouvant sous leur juridiction ou leur controle
sont tenus de le signaler et de s’acquitter de leurs obligations au titre de 1’article 5%,
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Existe-t-il des zones ou la présence de mines antipersonnel est avérée,
ou soupgonnée, qui se trouvent sous la juridiction ou le contréle

de I’Etat partie ?

Non

If'gelon la situation du pays, envisage_l;\I
d’indiquer ce qui suit :

« Aucune zone ou la présence de
mines antipersonnel est soupgonnée ou
avérée ne se trouve sous la juridiction
ou le contrdle de [ETAT PARTIE]. »

.. OU...

« Cette question est dorénavant sans
objet puisque [ETAT PARTIE] a
pleinement mis en ceuvre 1’article 5 de
la Convention [DATE]. Pour consulter
les renseignements communiqués
précédemment sur cette question, se
reporter au rapport soumis en
[ANNEE]. »

.. OU...

« Cette question est dorénavant sans
objet puisque aucune zone ou la
présence de mines antipersonnel est
soupgonnée ou avérée ne s’est jamais
trouvée sous la juridiction ou le
contrdle de [ETAT PARTIE]. »

. Ou...

« Sans objet. ».

Oui

|
Dans le rapport :

1. Envisager de joindre en annexe, si cela est
pertinent/approprié, une liste de toutes les zones
ou la présence de mines antipersonnel est avérée
et de toutes les zones ou elle est soupgonnée,
toutes zones qui se trouvaient sous la juridiction
ou le contrdle de I’Etat partie au 31 décembre

de I’année civile écoulée. Cette liste pourrait
comporter, pour chaque zone : a) le numéro ou

le nom qui lui est attribué ; b) la ou les juridictions
infranationales (provinces, comtés, départements,
etc.) ou la zone a été découverte ; c) ses
coordonnées géographiques ; d) sa superficie

en metres carrés ; et €) I’état de la zone (présence
de mines antipersonnel avérée ou soupgonnée) ;

N. B. : Si des zones minées dont on ignorait
précédemment I’existence sont découvertes une
fois le délai prévu pour I’élimination des mines
échu et/ou une fois que I’Etat partie a déclaré
s’étre acquitté de ses obligations, envisager de
fournir des renseignements sur la maniére dont
les mines ont été mises a jour, ainsi que le lieu
et la date de cette découverte.

2. Envisager de préciser de maniere aussi détaillée
que possible le type et la quantité de chaque type
de mines antipersonnel pour chaque zone minée
ainsi que le moment auquel elles ont été mises

en place ;

3. Envisager de faire figurer, dans le corps du
rapport, un tableau résumant les renseignements
contenus dans la liste détaillée de toutes les zones
minées, en ventilant, par exemple, les données
relatives aux zones, par juridiction infranationale
(provinces, comtés, départements, etc.) ;

4. Envisager de fournir une liste, si possible, ou &
défaut un tableau récapitulatif, faisant apparaitre
les progres réalisés pendant I’année civile écoulée,
les données étant ventilées selon les résultats

des diverses méthodes employées, a savoir

la superficie (en metres carrés) des terres
déclassées, réduites ou dépolluées. En outre,
préciser dans la liste les types et les quantités de
toutes les mines détruites pendant I’année civile
écoulée grace aux activités menées dans le cadre

de la mise en ceuvre ; j
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Existe-t-il des zones minées ou la présence de mines antipersonnel est avérée,
ou soupgonnée, qui se trouvent sous la juridiction ou le contrdle de I’Etat partie ?
(suite)

Non Oui

(\Voir page / \

précédente.) Dans le rapport :

5. Envisager de rendre compte, s’il y a lieu, des mesures prises pendant
I’année civile écoulée au titre des engagements assortis de délais qui ont
été pris par I’Etat partie dans sa demande de prolongation précédente,
ainsi que des résultats obtenus a ce titre, et des décisions prises

au sujet de la demande ;

6. Envisager de fournir une liste, si possible, ou un tableau récapitulatif
a défaut, des progrés escomptés pendant I’année en cours et les années
a venir ;

7. Envisager de communiquer tout autre renseignement pertinent qui
pourrait faciliter la compréhension du programme arrété par I’Etat partie
pour la mise en ceuvre de 1’article 5 de la Convention (normes applicables
en matiere de sécurité et d’environnement, ressources mises a disposition,
demandes d’assistance, par exemple) ;

8. Envisager de fournir des renseignements sur les mesures prises pendant
I’année civile écoulée pour alerter dans les plus brefs délais et de maniére
effective la population au sujet de toutes les zones identifiées comme étant
minées ou dont on soupgonne qu’elles le sont. Envisager d’indiquer
comment ces mesures s’inscrivent dans le cadre d’activités plus larges
d’évaluation et de réduction des risques a I’intention des populations

les plus exposées et de quelle fagcon les programmes en question tiennent
compte de I’age et du sexe des personnes concernées, sont cohérents par
rapport aux normes nationales et internationales applicables, sont adaptés
aux besoins des populations touchées par les mines et sont intégrés dans
les activités de lutte antimines en cours, a savoir la collecte de données,

le déminage et I’assistance aux victimes, selon qu’il convient.

o /

14 GE.15-20164



APLC/MSP.14/2015/WP.2

E.

GE.15-20164

Caractéristiques techniques des mines antipersonnel

26.  Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées sur :

 « Les caractéristiques techniques de chaque type de mines antipersonnel produites,
dans la mesure ou elles sont connues, ainsi que de celles dont 1’Etat partie est
actuellement propriétaire ou détenteur, y compris, dans une mesure raisonnable, le
genre de renseignements qui peuvent faciliter 1’identification et 1’enlévement des
mines antipersonnel ; au minimum, ces renseignements incluront les dimensions, le
type d’allumeur, le contenu en explosif et en métal, des photographies couleur et
tout autre renseignement qui peut faciliter le déminage »?'.

27.  Un grand nombre d’Etats parties, si ce n’est tous, qui ont fabriqué antérieurement
des mines antipersonnel ou sont actuellement propriétaires ou détenteurs de telles mines ont
fourni une grande quantité d’informations sur les caractéristiques techniques de chaque type
de mines antipersonnel produites ou dont ils sont propriétaires ou détenteurs.

28. En outre, une grande partie des informations relatives aux caractéristiques
techniques des mines antipersonnel peut étre librement consultée, ce qui peut faciliter les
efforts de déminage.

29.  On table donc sur le fait que trés peu d’informations actualisées pertinentes seront
communiquées désormais et qu’il n’est pas utile de reproduire 1’information déja
communiquée.

30.  Néanmoins, si un Etat partie venait a disposer d’informations supplémentaires sur
les caractéristiques techniques de mines antipersonnel qu’il a fabriquées, ou dont il est
propriétaire ou détenteur, il pourrait en faire part.
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L’Etat partie a-t-il précédemment produit des mines antipersonnel
et/ou est-il actuellement propriétaire ou détenteur de telles mines ?

4 N

Envisager d’indiquer ce qui suit :

« Cette question est sans objet puisque
[ETAT PARTIE] n’a jamais produit de
mines antipersonnel et n’est
actuellement ni propriétaire ni détenteur
de telles mines. »

.. ou...

« Sans objet. ».

Oui

L’Etat partie a-t-il précédemment communiqué
tous les renseignements pertinents sur
les caractéristiques techniques des mines
antipersonnel produites et/ou dont il est
propriétaire ou détenteur ?

Non

Oui

. J

4 N
Dans le rapport :
Envisager de communiquer
toute information venant
compléter celles qui ont
été fournies précédemment
sur les caractéristiques
techniques des mines
antipersonnel produites
et/ou dont I’Etat partie est
propriétaire ou détenteur.

\ v

( Envisager d’indiquer N
ce qui suit :

« [ETAT PARTIE] n’a pas
dautre information a
communiquer sur les
caractéristiques techniques
des mines antipersonnel
produites et/ou dont il est
propriétaire ou détenteur.
Pour les renseignements
communiqués
précédemment a ce sujet,
voir le rapport soumis en

hIE_ANNEE]. ». y
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Reconversion ou mise hors service des installations de production
de mines antipersonnel

31.  Chaque Etat partie est tenu de fournir des informations actualisées sur :

32. L’état des programmes de reconversion ou de mise hors service des installations de
prog
production des mines antipersonnel?.

33.  Un grand nombre d’Etats parties, si ce n’est tous, qui ont fabriqué antérieurement
des mines antipersonnel ont fourni une grande quantité d’informations sur la reconversion
ou la mise hors service de sites de production de mines antipersonnel.

34.  On table donc sur le fait que trés peu d’informations actualisées pertinentes seront
communiquées désormais et qu’il n’est pas utile de reproduire l’information déja
communiquée.

35.  Néanmoins, si un Etat partie venait a disposer d’informations supplémentaires sur la
reconversion ou la mise hors service de sites de production de mines antipersonnel, il
devrait alors en faire part.
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L’Etat partie a-t-il précédemment produit des mines antipersonnel ?

-

puisque [ETAT PARTIE]
n’a jamais produit de mines
antipersonnel. »

.. OU...

« Sans objet. ».

.

Envisager d’indiquer ce qui suit :

« Cette question est sans objet

~

L’Etat partie a-t-il précédemment communiqué

toutes les informations pertinentes concernant

la reconversion ou la mise hors service de sites
de production de mines antipersonnel ?

| ]
Non Oui
1 |
~\ . —\
é (" Envisager d’indiquer
Dans le rapport : ce qui suit :
Envisager de fournir [ETAT PARTIE] n’a pas
toute ”:‘formaF'on d’autre information a
complémentaire de celles communiguer sur la
déja fournies concernant reconversion ou la mise
la reconversion ou la mise hors service d’installations
hors service de sites de production de mines
de production de mines antipersonnel. Pour les
antipersonnel. renseignements
. / | communiqués

précédemment a ce sujet,
voir le rapport soumis

\en [ANNEE]. y
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Assistance aux victimes

36. Les Etats parties & la Convention ne sont pas tenus de communiquer des
renseignements concernant 1’assistance aux victimes. Des engagements politiques ont
toutefois été pris : tous les Etats parties qui comptent des victimes des mines dans des zones
se trouvant sous leur juridiction ou leur contr6le doivent donc faire le maximum pour
communiquer les renseignements ci-aprés. Il a aussi été convenu que ces informations
pourraient étre communiquées dans le cadre du rapport annuel soumis par I’Etat partie au
titre des mesures de transparence, selon le cas® :

37.  Initialement, des objectifs mesurables, assortis de délais, que 1’Etat partie cherche a
atteindre en mettant en ceuvre des politiques, plans et cadres juridiques nationaux qui
contribueront, de facon tangible, a la participation pleine et effective des victimes de mines
a la vie de la société a égalité avec les autres. Puis, chaque année, des révisions/mises a jour
de ces objectifs et des renseignements sur leur mise en ceuvre.

38. Initialement, les améliorations qui ont été ou vont étre apportées aux plans,
politiques et cadres juridiques relatifs au handicap, a la santé, a la protection sociale, a
I’éducation, a 1’emploi, au développement et a la réduction de la pauvreté, requis pour
répondre aux besoins des victimes des mines, et les budgets alloués a leur mise en ceuvre.
Puis, chaque année, des renseignements sur les efforts déployés pour mettre en ceuvre ces
plans, politiques et cadres juridiques et y apporter des améliorations.

39.  Les améliorations mesurables apportées s’agissant du bien-&tre des victimes des
mines et de la garantie de leurs droits, les difficultés qui persistent et les priorités pour ce
qui est de I’assistance, s’il y a lieu.

40.  Ces engagements politiques permettent « de traiter la question de 1’assistance aux
victimes avec la méme précision et la méme force que les autres buts énoncés dans la
Convention® », en donnant & chaque Etat partie qui compte des victimes de mines dans des
zones se trouvant sous sa juridiction ou son controle la capacité a) de déterminer les
changements bénéfiques qui peuvent étre attendus dans le temps, puis b) de mesurer les
progreés réalisés pour faire advenir ces changements.

41. Tl est entendu que I’assistance aux victimes comprend les volets suivants : a) collecte
de données sur les victimes de mines et sur le handicap en général ; b) soins médicaux ;
c) réadaptation physique ; d) soutien psychologique ; e) réintégration économique ;
f) réintégration sociale ; g) coordination ; h) orientation vers des services adaptés; et
i) inclusion dans les processus pertinents en ce qui concerne la législation, la politique ou la
planification®. Lorsqu’ils rendent compte de leurs activités en matiére d’assistance aux
victimes, les Etats parties pourraient relier chacun de ces éléments aux engagements pris
d’établir des objectifs et de s’employer a les atteindre, et d’améliorer et mettre en ceuvre les
plans, politiques et cadres juridiques®.

42.  Les Etats parties qui sont également parties a la Convention relative aux droits des
personnes handicapées souhaiteront peut-étre s’inspirer des travaux menés dans le cadre du
respect de leurs obligations en matiere d’établissement de rapports au titre de cet
instrument, ainsi que des conclusions et recommandations formulées sur ces rapports par le
Comité des droits des personnes handicapées™®.
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Y a-t-il des victimes de mines dans des zones se trouvant sous la juridiction ou le controle
de I’Etat partie ?

Non Oui
Indiquer : L’Etat partie a-t-il précédemment indiqué
. quels objectifs assortis de délais et mesurables
« Sans objet. ». . . e
il comptait adopter, et quelles améliorations

il comptait apporter aux politiques, projets
et cadres juridiques pertinents ?

Non Oui

("  Danslerapport: \ [ N

1. Envisager de préciser les
objectifs mesurables et assortis
de délais que 1’Etat partie
cherche a atteindre par la mise
en ceuvre sur le plan national Dans le rapport :
de politiques, plans et cadres
juridiques qui contribueront de
maniére probante & permettre .
la participation pleine, égale cela est pertinent ;
et effective des victimes des
mines & la société ;

1. Envisager de communiquer
des objectifs actualisés/révisés si

2. Envisager de donner des
informations sur la mise en
ceuvre d’objectifs précédemment
communiqueés, concernant
notamment a) les améliorations
mesurables apportées au bien-

2. Envisager d’indiquer les
améliorations qui ont été ou
seront apportées aux plans,
politiques et cadres juridiques
relatifs au handicap, a la santé,

a la protection sociale, étre des victimes des mines et a
a I’éducation, a I’emploi, la garantie de leurs droits, b) les
au développement et a la difficultés qui subsistent, et
réduction de la pauvreté, c) les priorités en matiere
nécessaires pour répondre d’appui, le cas échéant ;

aux besoins des victimes des

mines, et le budget qui a été 3. Envisager de donner des

\allou¢ a leur mise en ceuvre. informations sur la mise en
ceuvre des politiques, plans et
cadres juridiques dont il a été
fait part précédemment, ainsi
que sur les améliorations que
1’Etat partie compte y apporter.
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H. Coopération et assistance

43.  Les Etats parties a la Convention ne sont pas tenus de fournir des informations
concernant 1’application de [I’article 6 (coopération et assistance internationales).
Néanmoins, les Etats parties se sont engagés a porter « & son maximum la souplesse des
dispositions relatives a 1’établissement des rapports prévus a ’article 7 (...) pour fournir des
renseignements pouvant faciliter le processus de mise en ceuvre de la Convention et la
mobilisation des ressources, tels que des renseignements sur la coopération et 1’assistance
internationales (...) »*. En outre, les Etats parties ont reconnu qu’il était utile de fournir des
renseignements pour « renforcer encore les partenariats et (...) faciliter la pleine mise en
ceuvre de la Convention »%,

44. 1l a été convenu ce qui suit : « Tous les Etats parties qui sont en mesure de le faire
emploieront véritablement tous les moyens possibles pour soutenir les Etats parties qui
cherchent a bénéficier d’une assistance aux fins du nettoyage des zones minées, de la
sensibilisation aux risques présentés par les mines, de la destruction des stocks de mines, de
I’adoption des mesures de mise en ceuvre nationale voulues, ainsi que de 1’action menée
pour pourvoir aux besoins des victimes de mines et garantir leurs droits »*. Les Etats
parties concernés souhaiteront peut-étre, en particulier, envisager de renseigner sur la nature
de I’appui (par exemple conseils financiers ou techniques ou encore échange de données
d’expérience) qu’ils ont fourni a cet effet pendant 1’année civile écoulée, et sur les résultats
ainsi obtenus.

45.  Les Etats parties qui souhaitent communiquer des informations sur 1’assistance
fournie pendant ’année civile écoulée pourront aussi donner des renseignements sur les
engagements ci-aprés, qui ont été pris a la troisieme Conférence d’examen de la
Convention, en 2014 :

« « Les Etats parties qui sont en mesure de préter leur concours & ceux qui cherchent &
obtenir une assistance, le cas échéant et dans la mesure du possible, mettront en
place des partenariats pour I’achévement des opérations, avec des partenaires qui
préciseront leurs responsabilités mutuelles, fixeront des objectifs et cibles assortis de
délais tenant compte de 1’age et du sexe, prendront des engagements financiers et
des engagements d’autre nature, si possible sur plusieurs années, et communiqueront
régulierement des renseignements sur les progrés accomplis et les difficultés
rencontrées pour atteindre les objectifs »*" ;

« « Les Etats parties qui sont en mesure de préter assistance soutiendront les plans et
programmes fondés sur des informations pertinentes et exactes s’agissant de la
pollution par les mines antipersonnel et des conséquences socioéconomiques —
notamment des informations recueillies auprés de femmes, de filles, de garcons et
d’hommes, et analysées en tenant compte des questions de genre — et qui favorisent
et encouragent la prise en considération systématicque des questions de genre »* ;

+ « Tous les Etats parties mettront en place et encourageront la coopération bilatérale,
régionale et internationale, y compris la coopération Sud-Sud, notamment en mettant
en commun les expériences et les bonnes pratiques, les ressources, les techniques et
le savoir-faire acquis au niveau national, pour mettre en ceuvre la Convention »%.
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Au cours de I’année civile écoulée, I’Etat partie a-t-il pris part a des activités de coopération
et d’assistance auprés d’un autre Etat partie ou de plusieurs Etats parties ?

« Cette question est sans objet
a I’endroit de [ETAT
PARTIE] pour I’année civile
écoulée. ».

.. 0Ou...

« Sans objet. ».

d’une assistance ?

. 7

Non Oui
r "\ r ™ r N
Envisager d’indiquer
ce qui suit: L’Etat partie a-t-il bénéficié L Etat partie a-t-il fourni

une assistance ?

( Dans le rapport :

1. Envisager de
communiquer des
renseignements sur la nature
de I’assistance regue (par
exemple conseils financiers
ou techniques ou encore
échange de données
d’expérience) et sur les
résultats obtenus gréace

a cette assistance ;

2. Envisager de
communiquer des
renseignements sur les
éventuels partenariats
conclus par I’Etat partie pour
réaliser ses engagements ;

3. Envisager de
communiquer tout autre
renseignement pertinent

sur les efforts déployés pour
instaurer et promouvoir

une coopération sur les plans
bilatéral, régional

et international.

. S

- Dans le rapport : )

1. Envisager de
communiquer des
renseignements sur la nature
de I’assistance fournie (par
exemple conseils financiers
ou techniques ou encore
échange de données
d’expérience) et sur les
résultats obtenus grace

a cette assistance ;

2. Envisager de
communiquer des
renseignements sur les
éventuels partenariats
conclus par I’Etat partie pour
réaliser ses engagements ;

3. Envisager de
communiquer tout autre
renseignement pertinent sur
les efforts déployés pour
instaurer et promouvoir une
coopération sur les plans
bilatéral, régional et

@ternatlonal. y
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Modeéle pour la mise a jour des renseignements fournis
République de Minelande

Informations actualisées communiquées en application du paragraphe 2
de Particle 7 de la Convention sur ’interdiction de I’emploi,

du stockage, de la production et du transfert des mines

antipersonnel et sur leur destruction

Communication datée du 15 avril 2015 et portant sur la période allant du 1% janvier 2014 au
31 décembre 2014

Mesures d’application nationales

46. Au cours de I’année civile écoulée, aucune nouvelle mesure juridique,
administrative ou autre n’a été prise en vue de prévenir et réprimer toute activité interdite
par la Convention.

[...0U...]

47.  Au cours de I’année civile écoulée, aucune nouvelle mesure juridique,
administrative ou autre n’a été prise en vue de prévenir et réprimer toute activité interdite
par la Convention. Voir le rapport soumis en 1999 pour toute information communiquée
précédemment par la République de Minelande sur les mesures prises par le passé.

[...0U...]

48.  Le 31 ao(t 2014, le Président de la République de Minelande a promulgué la loi
portant interdiction des mines antipersonnel. Cette loi, dont le texte, dans sa langue
originale, est reproduit a 1’annexe | du présent rapport, interdit et érige en infractions
certains agissements en lien avec 1’utilisation, la mise au point, la production, 1’acquisition,
le stockage, la conservation et le transfert de mines antipersonnel, et énonce les obligations
concernant leur destruction. Elle prévoit également la collecte de renseignements pour
faciliter I’établissement de rapports et 1’apport d’éclaircissements dans le cadre de la
Convention. Le droit pour les membres des missions d’établissement des faits de mener des
inspections au titre de 1’article 8 de la Convention est confirmé et I’acces aux divers lieux
conformément aux dispositions de la Convention est garanti. En outre, cette loi charge le
Ministre de la défense et le Ministére des affaires étrangeres de s’acquitter des fonctions
liées a la destruction des mines antipersonnel stockées et mises en place, a la conservation
de mines antipersonnel a des fins autorisées et a la communication au dépositaire de
rapports sur la mise en ceuvre des dispositions de la Convention.

[...0U...]

49.  Le 27 juin 2014, un juge de district de la province Ouest a rendu un jugement
déclarant deux personnes physiques de Smalltown (Minelande) coupables d’avoir stocké
plusieurs centaines de mines antipersonnel, en violation des dispositions de la loi nationale
de 1999 relative aux armes interdites. Les deux personnes en cause ont été condamnées a
une peine de six mois de prison. Pendant une procédure d’appel de ce jugement, les mines
antipersonnel qui n’ont plus d’utilité en tant que pieéces a conviction seront envoyées au
Ministere de la défense pour destruction.
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B.

Mines antipersonnel stockées

50.  Sans objet.
[...0U...]

51.  Au 31 décembre 2014, la République de Minelande était en possession de 953 285
mines stockées, lesquelles répondent aux caractéristiques suivantes :

Type Nombre de mines détenues Numéro de lot
M2 50 000 90 210

79938 90 211

50 000 90 212
DM31 241760 L89-67
M16 529 292 Non déterminé
M14 2295 Non déterminé

Total 953 285

52.  Le 8 mars 2014, les forces armées minelandaises ont procédé a un essai de
destruction de 2 654 mines antipersonnel dans leur zone d’essai d’armes située a 20
kilométres a I’est de Bigcity (Minelande).

Type Nombre de mines détruites Numéro de lot

M2 2000 90 210

M14 654 Non déterminé
Total 2 654

53.  Les forces armées ont procédé a la destruction des mines en les faisant exploser a
I’air libre. Dans un souci de transparence, des membres du corps diplomatique accrédités
pres Minelande et des représentants de 1’Organisation des Nations Unies et d’organisations
non gouvernementales ont été invités a assister a I’opération de destruction.

54.  L’essai de destruction ayant été considéré comme réussi, Minelande procédera en
juin 2015 a la destruction de I’ensemble des stocks de mines antipersonnel restants, a raison
d’environ 40 000 mines par mois ; les stocks de mines devraient donc étre totalement
détruits d’ici au 30 juin 2017 (date estimative). Minelande a engagé 43 345 000 livres
minelandaises (soit 875 000 dollars des Etats-Unis au taux de change actuel) aux fins de
son programme de destruction et n’a pas besoin d’une aide extérieure.

55.  Minelande a mis en place un comité sur la destruction des stocks de mines, composé
de hauts responsables du Ministére des affaires étrangéres, du Ministére de la défense et du
Ministére de I’environnement, chargé de controler son programme de destruction des mines
antipersonnel, afin de garantir la conformité des opérations de destruction avec les
dispositions législatives pertinentes, et d’en rendre compte selon que de besoin.

56. Le programme de destruction des stocks sera mené conformément aux Normes
internationales de la lutte antimines (ONU) concernant les « Principes et procédures pour
les opérations de brilage et d’explosion a I’air libre » (NILAM 11.20). 1l sera également
conforme a la loi minelandaise de 1991 relative aux ressources naturelles, qui comprend
des dispositions relatives aux effets néfastes de 1’utilisation des ressources naturelles,
s’agissant de les surmonter, de s’en préserver, de les éviter, d’y remédier et de les atténuer,
ainsi qu’a la loi de 2005 relative aux marchandises dangereuses, qui régit le transport et le
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stockage des mines antipersonnel, et a la loi relative a la protection du travail, telle que
modifiée en 2009, qui régit la sécurité des agents qui prennent part au processus de
destruction. Etant donné que la zone d’essai d’armes utilisée par les forces armées jouxte un
site visé par la Convention de Ramsar, le programme de destruction se déroulera aussi dans
le respect des réglements qui découlent de la loi d’application de la Convention de Ramsar,
adoptée par Minelande en 1984,

[...0U...]

57.  Comme indiqué précédemment, le 3 mars 2003, Minelande a achevé la destruction
de toutes les mines stockées dont il était propriétaire ou détenteur ou qui se trouvaient sous
sa juridiction ou son contrdle, honorant de ce fait ses obligations au titre de 1’article 4 de la
Convention avant la date limite du 1% juillet 2005. Toutefois, le 29 février 2014, une équipe
de démineurs de Minelandian People’s Aid a découvert dans le Little District de la province
Ouest un stock d’armes cachées abandonné comprenant quelques mines antipersonnel.
Compte tenu du type et de la provenance des munitions découvertes, on suppose qu’elles
ont été abandonnées par les forces rebelles de libération pendant la guerre civile de 1996-
1997. Minelandian People’s Aid a informé immédiatement le Ministére de la défense de sa
découverte ; le Ministére a alors autoris¢é Minelandian People’s Aid a détruire toutes les
armes découvertes, y compris toutes les mines antipersonnel. Ces mines ont été détruites le
3 septembre 2014 par briilage a 1’air libre, conformément aux Normes internationales de la
lutte antimines concernant les « Principes et procédures pour les opérations de brllage et
d’explosion a I’air libre » (NILAM 11.20) ainsi qu’aux normes locales et nationales en
matiére de protection de I’environnement et autres dispositions juridiques pertinentes.

Type Nombre de mines détruites Numéro de lot

PMN 465 Non déterminé

POMZ2 95 Non déterminé
Total 560

C. Mines antipersonnel conservees ou transféréees a des fins autorisées
58.  La République de Minelande ne conserve ou ne transfere aucune mine antipersonnel
a des fins autorisées.
[...0U...]

59. Au 31décembre 2014, la République de Minelande conservait 1224 mines
antipersonnel & des fins autorisées par ’article 3 de la Convention, lesquelles répondent aux
caractéristiques suivantes :

Type Nombre de mines conservées Numéro de lot
DM-11 324 Lot 47393-86
0OZM-3 76 Non déterminé
PMN 123 Non déterminé
PPM-2 77 Non déterminé
MON-100 577 Non déterminé
POMZ-2 247 Non déterminé
Total 1224
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60. La Républigue de Minelande a autorisé les institutions ci-aprés a conserver des
mines antipersonnel a des fins autorisées : le Centre technique des forces armées pour les
armes et munitions, le Centre de formation de I’école de dressage canin des forces armées
et le Centre commun minelando-minebanistanais de recherche.

61. La République de Minelande conserve des mines antipersonnel pour former des
chiens détecteurs de mines, essayer des engins de déminage et étudier les effets de souffle
de différents types de mines antipersonnel sur les engins de déminage. En 2014, les
institutions autorisées ont utilisé 29 mines antipersonnel a des fins autorisées, lesquelles
répondent aux caractéristiques suivantes :

Nombre de
Type mines utilisées Institution autorisée Numéro de lot Utilisation effective
DM-11 15 Centre technique des forces LOT 47393-86 Essai du nouvel engin de déminage SuperClearer
armées avant son déploiement sur le terrain
DM-11 5 Centre de formation de ’école de  LOT 47393-86 Dressage de chiens détecteurs de mines
dressage canin des forces armées
0ZM-3 4 Centre technique des forces Non déterminé Essai du nouvel engin de déminage SuperClearer
armeées avant son déploiement sur le terrain
POMZ-2 5 Centre commun minelando- Non déterminé Evaluation de I’effet de souffle sur les nouveaux
minebanistanais de recherche équipements de protection individuelle en cours
de mise au point a I’intention des démineurs de
Minelandian People’s Aid.
Total 29
62. En 2015, la Republiqgue de Minelande prévoit que les institutions autorisées
utiliseront de nouveau environ 30 mines antipersonnel aux fins des programmes en cours
liés a la formation de chiens détecteurs de mines, aux essais d’engins de déminage et a
I’étude des effets de souffle de différents types de mines antipersonnel sur les engins de
déminage.
63. En 2014, la République de Minelande a transféré cing mines antipersonnel au
Minebanistan & des fins autorisées. La seule institution autorisée par la République de
Minelande a transférer des mines & des fins autorisées est le Centre commun minelando-
minebanistanais de recherche. Ces mines ont été transférées a 1’agence minebanistanaise du
Centre commun de recherche a des fins d’essai de nouvelles méthodes de destruction.
Nombre de
Type mines transférées Institution autorisée Numéro de lot Etat destinataire Objet du transfert
POMZ-2 5 Centre commun minelando- Non déterminé Minebanistan Essai de nouvelles méthodes
minebanistanais de recherche de destruction a I’aide de
lasers et d’eau sous haute
pression
Total 5
D. Zones ou la présence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonnée
64.  Sans objet.
[...0U...]
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65.  Au 31 décembre 2014, a Minelande, la présence de mines antipersonnel était avérée
dans 124 zones représentant une superficie totale de 5 367 266 métres carrés et elle était
soupgonnée dans 41 zones représentant une superficie totale de 3 999 629 meétres carrés.
Pour la liste compléte de ces zones, voir I’annexe II. Les zones ou la présence de mines
antipersonnel est avérée ou soupconnée se trouvent dans 19 districts répartis sur les cing
provinces de Minelande, comme suit :

Récapitulatif des zones ou la présence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonnée,
au 31 décembre 2014

Nombre de zones Nombre de zones Nombre total de zones  Superficie des zones  Superficie des zones Superficie totale des

ou laprésence  ou la présence ou la présence de ou la présence de ou la présence de zones ou la présence
de mines de mines mines antipersonnel  mines antipersonnel  mines antipersonnel de mines antipersonnel
antipersonnel antipersonnel est avérée est avérée est soupgonnée est avérée ou
Province District estavérée  est soupgonnée ou soupgonnée (en m?) (en m?) soupgonnée (en m2)
Nord Cabrite 4 3 7 230 163 123 155 353 318
Cancrinite 4 2 6 155 587 101914 257 501
Calcite 4 1 5 151 695 132 256 283951
Total districts 12 6 18 537 445 357 325 894 770
Est Carnalite 10 1 11 400 771 52 435 453 206
Cerite 0 7 7 0 321473 321473
Chalcocite 12 0 12 680 128 0 680 128
Chromite 7 1 300 691 32436 333127
Chromium 1 7 128 823 13345 142 168
Total districts 35 10 45 1510413 419 689 1930102
Centre Cohenite 21 0 21 0 776 058 776 058
Coloradoite 10 0 10 485 502 0 485 502
Copper 4 0 4 183 359 0 183 359
Total districts 35 0 35 1444919 0 1444919
Sud Corderoite 0 426 180 0 426 180
Corundum 0 109 677 0 109 677
Covellite 0 431 880 0 431 880
Creedite 0 253 797 0 253 797
Cylindrite 14 10 24 652 955 549 310 1202 265
Cristobalite 0 4 4 0 489 178 489178
Total districts 42 14 56 1787 158 1038 488 2 825 646
Ouest Crocoite 0 5 5 0 794 754 794 754
Crossite 0 6 6 0 1389373 1389373
Total districts 0 11 11 0 2184 127 2184127
Total

provinces 124 41 165 5367 266 3999 629 9 366 895

66. En 2014, Minelande a été en mesure de déclarer que 23 zones, représentant une

superficie totale de 1096 999 metres carrés, ne présentaient plus aucun danger lié a la

présence avérée ou soupconnée de mines antipersonnel et qu’elles étaient adaptées a une

activité humaine normale (voir annexe Il1). Des zones ont été rouvertes dans quatre districts

de deux provinces, les efforts engagés ayant permis de déclarer la mise en ceuvre comme
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achevée dans le district de Danburite de la province Ouest. Lors des opérations de réouverture

de ces zones, un nombre total de 10 065 mines antipersonnel et de 143 autres engins explosifs

(& savoir des mines antivéhicule et des munitions non explosées) ont été détruits.

Récapitulatif des zones rouvertes et des dispositifs détruits (1" janvier-31 décembre 2014)

Superficie  Superficie Superficie Superficie  Nombre de mines  Nombre d’autres Nombre
déclarée réduite déminée et  totale rouverte antipersonnel  engins explosifs de zones
Province District stire (m?) (m?)  dépolluée (m?) (m?) détruites détruits  rouvertes
Sud Corundum 130673 74 163 204 836 3460 78 4
Cristobalite 301513 301513 6
Sous-total 301513 130673 74 163 506 349 3460 78 10
Ouest Crocoite 228 916 228 916 5720 65
Danburite 317 597 21 384 22753 361734 885
Sous-total 317597 21 384 251 669 590 650 6 605 65 13
Total 619 110 152 057 325832 1096 999 10 065 143 23

67. Dans la demande de prolongation du délai qu’elle a soumise en 2013, la République
de Minelande a pris des engagements assortis d’un calendrier en vue d’accroitre les efforts
déployés pour mettre en ceuvre Iarticle 5 de la Convention. Eu égard a ces engagements, en
2014, Minelande a renforcé sa capacité en matiére d’information sur la lutte antimines en
offrant un complément de formation a trois spécialistes de la gestion de I’information et en
effectuant une migration vers la version 12.3 du systéme de gestion de 1’information
SGILAM. En ce qui concerne la décision prise a la treizieme Assemblée des Etats parties
en 2013, par laquelle Minelande était priée d’envisager d’appliquer tous les moyens a sa
disposition pour rouvrir efficacement et au plus vite les zones ou la présence de mines
antipersonnel était soupgonnée, le pays a adopté en 2014 des normes nationales révisees en
matiere de réouverture de terres, qui sont fondées sur les NILAM 07.11, et a formé 50
agents a de nouvelles méthodes d’enquéte. Ces normes révisées peuvent étre téléchargées a

I’adresse suivante : www.minelandia.ma/mineactionstandards.

68. Comme indiqué a I’annexe II, la République de Minelande a établi des projections
pour l’année de réouverture de chacune des 165 zones ou la présence de mines
antipersonnel est avérée ou soupconnée. Selon ces projections, en 2015, XX zones ou la
présence de mines antipersonnel est avérée, représentant une superficie totale de XX métres
carrés, et XX zones ou la présence de mines antipersonnel est soupgonnée, représentant une

superficie totale de XX métres carrés, seront rouvertes dans la province Nord.

Récapitulatif des projections concernant le nombre de zones ou la présence de mines
antipersonnel est avérée ou soupconnée, et leur superficie (en métres carrés),
qui doivent étre rouvertes au cours de la période 2015-2019

Nombre total

Nord Est Centre Sud Ouest de zones  Superficie totale

2015 Nombre de zones 13 13
Superficie 610 819 610 819

2016 Nombre de zones 5 30 35
Superficie 283951 1454 807 1738 758

2017 Nombre de zones 15 35 50
Superficie 475 295 1444919 1920214
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Nombre total
Nord Est Centre Sud Ouest de zones

Superficie totale

2018 Nombre de zones 52 52
Superficie 2423799

2019 Nombre de zones 4 11 15
Superficie 489 178 2184127

2015- Nombre de zones 18 45 35 56 11 165

2019

Superficie 894 770 1930 102 1444919 2 825 646 2184127

2423799

2673305

9 366 895

GE.15-20164

69.  Minelande a engagé 43 345 000 livres minelandaises (soit 875 000 dollars des Etats-
Unis au taux de change actuel) par an, de 2015 a 2019, pour couvrir les colts de
fonctionnement de 1’Autorit¢é minelandaise de lutte antimines, qui est chargée de
I’établissement des priorités, de la gestion de I’information relative a la lutte antimines, de
I’assurance qualité et du contréle qualité, de la coordination avec les organisations de
déminage et les partenaires, et de 1’établissement de politiques et de normes. De 2015 a
2019, Minelande a besoin chaque année d’environ 5,2 millions de dollars des Etats-Unis
pour couvrir les colts afférents aux levés et au déminage. Minelande peut fournir aux
parties désireuses de contribuer aux efforts qu’elle déploie pour achever 1’exécution de
I’article 5 une proposition